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Onun ¢apasi ¢ok kisaydi.

Hakka hans var for kort.
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Onun yatagi ¢cok kisaydi.

Sengen hans var for kort.
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Bu adam ¢ok uzundu! Cok yuksek bir sandalyede oturdu. Cok uzun
bir catalla yemek yedi.

Denne mannen var for hay!

Han satt pa en veldig hay stol. Han spiste med
en veldig lang gaffel.
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Cok uzun bir kapi cercevesi yapti. Cok uzun bir yatak yapti.

Han lagde en veldig hey derramme. Han lagde en veldig lang seng.



